EU PROHLASENI O SHODE b

Podle nafizeni evropského parlamentu a rady (EU)2023/1230

STROJINI VYROBEK - NAZEV: | Topidlo plynové s ventildtorem 15 kW/230 V; 30 kW/230 V

TYP (model, &islo $arze nebo sériové &islo): | XT241415; XT241430

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | BGA1401-15-G; BGA1401-30

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Ruda 175, 59401 RUDA
(o} 26246937
DIC CZ: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze niZe uvedeny strojni vyrobek spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spolecenstvi a
je v souladu s témito harmonizaénimi pravnimi predpisy Unie:

(EU) 2023/1230, o strojnich zafizenich a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES a smérnice Rady 73/361/EHS

EU 2014/35/EU - NV €. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni urcenych pro pouzivani v
urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV &. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpisd ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU + (EU)2015/863 - NV ¢. 481/2012 Sb., kterou se méni pfiloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady EU 2011/65/EU , RoHS o
omezeni pouzivani nékterych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni

(EU) 2016/426/EU - NV €. 22/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na spotfebice plynnych paliv a pfislusnym pfedpis@im a normam, které z
téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

Zafizeni se sklada: z elektrickych pohond, z elektroinstalace, z elektroniky, z Zafizeni je urCeno: jako ventilator vzduchu s plynovym topenim.
konstrukce a z plynovych rozvodd.

Seznam pouzitych harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a sniZovani rizika ; Gcinnost normy: 2011-07-01 ;

CSN EN ISO 20607; Bezpecnost strojnich zafizeni - Navod k pouzivani - Obecné principy pro névrh ; cinnost normy: 2021-02-01 ;

CSN EN ISO 13857; Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor{ hornimi a dolnimi koncetinami ; G¢innost normy: 2022-10-01 ;

CSN EN 1005-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzickd vykonnost clovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni ; Gcinnost normy: 2009-05-01 ;

CSN EN ISO 13854; Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaCeni Casti lidského téla ; G¢innost normy: 2021-02-01 ;

CSN EN ISO 14118; Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neo¢ekavanému spusténi ; Ucinnost normy: 2019-01-01 ;

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kwtﬁ ucinnost normy: 2017-02-01 ;

CSN IS0 3864-1; Grafické znacky - Bezpe¢nostni barvy a bezpe¢nostni znacky - Cast 1: Zasady navrhovani bezpe¢nostnich znatek a bezpe¢nostniho znadeni ; icinnost normy: 2013-01- 01

CSN IS0 3864-3; Grafické znacky - Bezpegnostni barvy a bezpegnostni znacky - Cast 3: Zasady navrhovani grafickych znacek pro pouziti v bezpecnostnich znackach ; Gcinnost normy: 2025-10-01 ;

CSN EN 894-1+A1; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026, ; Bezpetnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovani sdélovatt a oviddatd - Cast 1: VSeobecné zasady mteraka Elovéka se sdélovadi a
ovladadi ; (ginnost normy: 2009-06-01

CSN EN 894-2+A1; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026, ; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovact a oviadact - Cast 2: Sdélovace ; dcinnost normy: 2009-06-01

CSN EN 894-3+A1; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026, ; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovact a ovladacﬁ Cast 3: Ovladace ; ucmnost normy: 2009-06-01

CSN EN 894-4; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026, ; Bezpetnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovéni sdélovalfi a ovladacti - Cast 4: Umisténi a usporadanl sdélovact a ovladadd ; Gcinnost
normy: 2011-02-01

CSN EN IEC 63000; zmeny A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026, ; Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektronickych produktil z hlediska omezovani nebezpecnych latek ; Gcinnost normy: 2019-05-01
CSN EN 62321-1; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021,Z1:2026, ; Stanoveni nékterych latek v elektrotechnickych vyrobach Cast 1: Uvod a prehled ; Gcinnost normy: 2014-02-01

CSN EN ISO 13732-1; zmény:A1:2017,A11:2020,A2:2021,71: 2026 ; Ergonomie tepelného prostiedi - Metody posuzovani odezvy Elovéka na kontakt s povrchy - Cast 1: Horké povrchy ; Ucinnost normy: 2009-05-01

CSN EN 60335-1 ed. 2; zmény:A1l 9.04, Al 7.05, A12 12.06, A2 4.07, Z111.07, A13 7.09, A14 11.10, A15 3.12, 73 11.14 ; Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné Gcely - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky
;. U€innost normy: 2003-06-01 .

CSN EN 60335-1 ed. 3; zmény:All 11.14, 71 11.14, 72 5.16, A13 2.18, A2 12.19, Al 12.19, A14 3.20, A15 12.21, A16 5.24 ; Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné Ucely - Bezpecnost - Cast 1: Obecné pozadavky ;
Ucinnost normy: 2012-10-01 .

CSN EN 60335-1; zmény:Al1 12.97, A1 4.98, A13 4.99, A14 8.99, A15 1.01, A2 8.01, A16 1.02, Z1 5.03 ; Bezpecnost elektrickych spotfebi pro domacnost a podobné Gicely. Cast 1: VSeobecné pozadavky ; ucinnost normy:
1997-04-01

CSN EN 60335-2-102 ed. 2; zmény:Z1 5.25 ; Elektrické spotiebice pro domécnost a podobné ticely - Bezpecnost - Cast 2-102: Zvlastni pozadavky na spotiebite spalujici plynna, ropna a pevna paliva obsahujici elektrické
spoje ; G&innost normy: 2016-07-01

CSN EN 62233; Metody méfeni elektromagnetickych poli spotiebidl pro domacnost a podobnych pfistrojéi vzhledem k expozici osob ; Géinnost normy: 2008-11-01 ;

CSN EN IEC 55014-1 ed. 5; Elektromagnetickd kompatibilita - PoZzadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobne pristroje - Cast 1: Emise ; ucmnost normy: 2021-10-01 ;

CSN EN IEC 55014-2 ed. 3; Elektromagnehcka kompatibilita - Pozadavky na spotFebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobne pristroje - Cast 2: Odolnost Norma skupiny vyrobk® ; ucmnost normy: 2021-10-01 ;

CSN EN 61000-3-3 ed. 3; zmény:Al 12.19, A2 5.22 ; Elektromagnetlcka kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se]menowtym
fézovym proudem <= 16 A, které neni predmétem podmmeneho pfipojeni ; Ucinnost normy: 2014-03-01

CSN EN IEC 61000-3-2 ed. 5; zmény:Al 9.21, A2 1.25 ; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A) ; dcinnost normy:
2019-09-01

CSN EN 16129; Regulétory tlaku, samocinna prepinaci zafizeni s nejvy3sim vystupnim tlakem do 4 bar, s maximalnim prétokem do 150 kg/h pro butan, propan a jejich smési a s piisluénymi bezpe¢nostnimi zafizenimi a
adaptéry ; Ucinnost normy: 2016-07-01 ; .

CSN ISO 13785-1; Zkousky reakce na ohen pro fasady - Cast 1: Zkouska stfedniho rozméru ; dcinnost normy: 2010-03-01 ;

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek. Zakon &. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Dle pFﬂOhy C. V — cast A, naizeni evropského parlamentu a rady (EU)2023/1230

POSOUZENT SHODY VYROBCEM - UPLNE ZARIZENT

Jméno, adresu a identifikacni ¢islo notifikované osoby, ktera provedla EU prezkouseni typu a islo certifikatu EU prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.
Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace Ing. Petr Vrana
kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlaseni jménem vyrobce nebo jeho opréavnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | RUDA Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 16.06.2026 Michal Duben jednatel %\\
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DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG

ENGLAND

we declare that the product

complies with the rel t EU directives and
regulations:

Technical requirements for machinery,
according to Annex V - Part A, (EU)2023/1230

Low-voltage electrical equipment,
2014/35/EU
Electromagnetic compatibility,
2014/30/EU

Technical requirements for gaseous fuel appliances,
(EU)2016/426

ROHS - Restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment,
2011/65/EU + (EU)2015/863

The conformity assessment was carried out by an
authorized laboratory. Certificate number.

The device is not subject to type testing
European standards

FRANCE

XTLINE S.R.O.
59401 RUDA, RUDA 175
CZECH REPUBLIC

nous déclarons que le produit

XT241415; XT241430 /serial number:

est conforme aux directives et réglements de I'UE en
la matiére :
Exigences technlques pour les machines,

confor al V - partie A,

i (EU)2023/1230
Equipements électriques a basse tension,
2014/35/EU
Compatibilité électromagnétique,
2014/30/EU
Exigences techniques pour les appareils a gaz,
(EU)2016/426

RoHS - Restriction de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques,
2011/65/EU + (EU)2015/863

L'évaluation de la conformité a été effectuée par un
laboratoire agréé. Numéro de certificat.

Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type
Normes européennes

EN ISO 12100; Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction; effectiveness of the standard: 2011-07-01
EN ISO 20607; Safety of machinery - Instruction handbook - General drafting principles; effectiveness of the standard: 2021-02-01

EN ISO 13857; Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs; effectiveness of the standard: 2022-10-01

EN 1005-3+A1; Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for machinery operation; effectiveness of the standard: 2009-05-01

EN ISO 13854; Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body; effectiveness of the standard: 2021-02-01

EN ISO 14118; Safety of machinery - Prevention of unexpected start-up; effectiveness of the standard: 2019-01-01

EN ISO 14120; Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of fixed and movable guards; effectiveness of the standard: 2017-02-01

150 3864-1; Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Part 1: Design principles for safety signs and safety markings; effectiveness of the standard: 2013-01-01

150 3864-3; Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Part 3: Design principles for graphical symbols for use in safety signs; effectiveness of the standard: 2025-10-01
EN 894-1+A1; changes:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026,, Safety of machinery - Ergonomic requirements for the design of displays and control actuators - Part 1: General principles for human interactions with displays and control actuators; effectiveness of the standard: 2009-

06-01

DEUTSCHLAND

erklaren wir, dass das Produkt

mit den einschldagigen EU-Richtlinien und -
Verordnungen iibereinstimmt:

Technische Anforderungen an Maschinen,
gemaB Anhang V - Teil A, (EU)2023/1230

Elektrische Niederspannungsgeréte,
2014/35/EU
Elektromagnetische Vertraglichkeit,
2014/30/EU
Technische Anforderungen an Gerate fiir gasformige
Brennstoffe,
(EU)2016/426

RoHS - Beschrankung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten,
2011/65/EU + (EU)2015/863

Die Konformitatsbewertung wurde von einem
zugelassenen Labor durchgefiihrt. Zertifikat
Nummer.

Das Gerat unterliegt nicht der Typpriifung
Europaische Normen

EN 894-2+A1; changes:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026,, Safety of machinery - Ergonomic requirements for the design of displays and control actuators - Part 2: Displays; effectiveness of the standard: 2009-06-01
EN 894-3+A1; changes:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026,, Safety of machinery - Ergonomic requirements for the design of displays and control actuators - Part 3: Control actuators; effectiveness of the standard: 2009-06-01
EN 894-4; changes:A1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026,, Safety of machinery - Ergonomics requirements for the design of displays and control actuators - Part 4: Location and arrangement of displays and control actuators; effectiveness of the standard: 2011-02-01

EN ISO 13732-1; changes
EN 60335-1 ed. 2; chang

A1:2017,A11:2020,A2:2021,71:2026,, Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with respect to the restriction of hazardous substances; effectiveness of the standard: 2019-05-01
1:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026,, Determination of certain substances in electrotechnical products - Part 1: Introduction and overview; effectiveness of the standard: 2014-02-01

:2017,A11:2020,A2:2021,21:2026,, Ergonomice of the thermal environment - Methods for the assessment of human responses to contact with surfaces - Part 1: Hot surfaces; effectiveness of the standard: 2009-05-01
19.04, A1 7.05, A12 12.06, A2 4.07, Z1 11.07, A13 7.09, A14 11.10, A15 3.12, Z3 11.14, Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements; effectiveness of the standard: 2003-06-01

EN 60335-1 ed. 3; changes:A11 11.14, Z1 11.14, 72 5.16, A13 2.18, A2 12.19, A1 12.19, A14 3.20, A15 12.21, A16 5.24, Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements; effectiveness of the standard: 2012-10-01

EN 60335-1; changes:A11 12.97, A1 4.98, A13 4.99, A14 8.99, A15 1.01, A2 8.01, A16 1.02, Z1 5.03, Safety of household and similar electrical appliances. Part 1: General

effectiveness of the standard: 1997-04-01

EN 60335-2-102 ed. 2; changes:Z1 5.25, Household and similar electrical appliances - Safety - Part 2-102: Particular requirements for gas, oil and solid-fuel burning appliances having electrical connections; effectiveness of the standard: 2016-07-01

EN 62233; methods for ele
EN IEC 55014-1 ed. 5;

EN IEC 55014-2 ed. 3;

fields of household appliances and similar apparatus with regard to human exposure; effectiveness of the standard: 2008-11-01
for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission; effectiveness of the standard: 2021-10-01
for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 2: Immunity - Product family standard; effectiveness of the standard: 2021-10-01

EN 61000-3-3 ed. 3; changes:AL 12.19, A2 5.2, Electromagnetic compatibilty (EMC) - Part 3-3: Limits - Linitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to

conditional connection; effectiveness of the standard: 2014-03-01

EN IEC 61000-3-2 ed. 5; changes:A1 9.21, A2 1.25, Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current <= 16 A per phase); effectiveness of the standard: 2019-09-01
EN 16129; Pressure regulators, automatic change-over devices, having a maximum regulated pressure of 4 bar, with a maximum capacity of 150 kg/h, associated safety devices and adaptors for butane, propane, and their mixtures; effectiveness of the standard: 2016-07-01
1SO 13785-1; Reaction-to-fire tests for facades - Part 1: Intermediate-scale test; effectiveness of the standard: 2010-03-01

Declares that the equipment ( product) complies
with all relevant provisions of this Directive

Person in charge of completing the technical
documentation:

Déclare que I'équipement (le produit) est conforme a

toutes les dispositions pertinentes de la présente
directive.
Personne chargée de c léter la doc ation
technique :

erklart, dass das Gerit (Produkt) allen einschldagigen

Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht

Person, die fiir die Fertigstellung der technischen

Dokumentatlon verantwortlich ist:

AKPTESTING Ing Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA

technical jon

Details of the identity of the person authorised to
draw up the declaration on behalf of the
manufacturer or his authorised representative and
his signature.

numéro de la documentation technique :
BCW 99 - 7898

L'identité de la personne autorisée a établir la
déclaration au nom du fabricant ou de son
mandataire et sa signature.

16.06.2026

Nummer der technischen Dokumentation:

Angaben zur Identitdt der Person, die
bevoliméchtigt ist, die Erklarung im Namen des
Herstellers oder Bevollmachtigten zu
erstellen, sowie deren Unterschrift.
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